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A legelső magyar ember.
Onbreczen, szept. 13.

(K. B.) Öröm-ünnepe, örökké feledhet- 
len napja volt tegnap Debreczeunek. O fel­
sége, Magyarország apostoli királya, falaink 
között időzött. Őszinte magyar loyalitással 
s önzetlen szeretettel fogadtuk öt. Minden 
szív egy érzelemtől dobogott, minden ajak 
egy kiáltást hangoztatott:

— >É 1 j e n a magyar király !<
A fény, a diadal pompa, melyet váro­

sunk kifejtett, n Mtó volt úgy 5 felségé­
hez, mint városán* hírnevéhez. A költő 
szavai szerint: n e m feledtük el, 
hogykia gazda s nem feledtük 
el, hogy kit vendégelünk. A leg- 
magyarabb város fogadta a legelső magyar 
embert, a királyt, természetes tehát, hogy 
külsőleg is minden eszközt megragadtunk 
arra nézve, hogy a koronás magyar király 
iránt érzett hódolatunknak és szeretőiünk­
nek fényes tanú-jelét adhassuk.

Lengő zászlók ezrei, diadal kapuk, dól- 
czeg bandérium, viragszórás, föllobogózott s 
lombokkal ékített hazak, drága kincseket 
érő diszmagyar öltönyök a tisztelgőkön: 
mind olyan külsőségek, melyek a fejedelmi 
bevonulás fényét emelték, melyek azonban 
lerajzolhatók, leírhatók ; de azt a lelkese­
dést, mely elárasztotta Debreczen lakóinak 
tízezreit, a szivek méiyéu élő őszinte hódo­
latot és szeretetet leírni nem lehet, holott 
ezek a kifejtett külső fénynél maradandóbb 
halasnak, mert élénk viszhangot keltettek 
a felséges király atyai szivében.

Király ő felsége — a mint azt öröm­
mel tapasztaltuk — jól érezte magát kö­
zöttünk, hü magyar népe között. Szemeiben 
föl-föl-csillant az öröm ragyogó sugara, 
midőn az üdvözlő, éljenző embersokaság 
sorain végig tekintett. A kivel csak be­
szélt — pedig számosán voltak ilyenek — 
mindenkihez volt egy nyájas szava, egy 
nyájas mosolya s az a modor, melyet be­
szélgetés közben használt, lebilincselte nem­
csak azokat, a kikhez szavait intézte, ha­
nem azokat is, a kik a fejedelem jóságos 
szavait hallottak.

Megbecsülhetetlen haszna van a feje­
delem és a nép közötti ilyen közvetlen 
érintkezésnek. Az ilyen érintkezés közelebb 
hozza -> leiaégét . t A ft!ÍtideieU1
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meggyőzvüia an»., r>gj a magyar nép az 
6 trónjának legerősebb ős leghívebb táma­
sza, mely nép hűségére s erős karjára 
csendben és viharban számítania lehet, — 
a nép pedig meggyőződik arról, hogy hű­
sége es szeretete királya részéről hasonló 
szeretettel viszonoztatik s hogy a király 
valódi atyja a népnek, ki sorsát szivén vi­
seli s hogy ezt nnuái nagyobb mérvben 
tehesse, az országot, népét közvetlen szem­
lélet utján megismerni s magának minden­
ről kellő tájékozást szerezni igyekszik.

Király ő felsége debreczeni látoga­
tása alkalmából is számos Uuu-jelet adta 
annak, hogy a viszonyoknak bővebb megis­
merése végett jött ide, nem pedig azon 
czélból, hogy magát ünnepeltesse. Szívesen 
vette ugyan az őszinte szívből eredeti hó­
dolat-nyilvánításokat, ezekre kegyesen vá­
laszolt, de midőn az üdvözlő és válasz­
beszédek elhangzottak, rögtön különféle 
kérdésekkel fordult a tisztelgő küldöttségek 
tagjaihoz, mely kérdésekre adott feleletek­
ből számos dologra nézve nyert tájékozást.

Több kérdésével azonban önkónytele- 
nül is elárulta ő felsége azt, hogy a deb­
reczeni viszonyokat eddig is jól ismerte s 
kulturális törekvéseinket figyelemmel kisérte, 
mert például még az olyan apróságra is 
emlékezett, hogy Dabreczennek nincsen tel­
jes reál-iskolája.

A kulturális-törekvések különben is 
fő-gondját képezik 6 felségének, mert na­
gyon jól tudja azt, hogy a műveltség az 
egyedüli birtokunk, melyet tőlünk sem a

balsors keze, sem semmiféle ellenséges ha­
talom el nem hódíthat. Nagy figyelemmel 
vizsgálta meg tehát király 6 felsége a 
debr. ev. ref. főiskolát s élénk érdeklődés­
sel kérdezősködött annak látogatottsága fe­
löl, mire az ő felségét kalauzoló tanárok a 
jogos önérzet bátor hangján adták meg a 
felvilágosításokat s mindaunyiunk szive 
őrömmel telt el, hogy király ő felségének 
a magyar protestantizmus egyik erős várát 
megmutathattuk s ő felsége ezen taninté­
zet jelentőségét teljes mértékben méltá­
nyolta !

Az is megható, feledhetien jelenet 
volt, midőn a főiskolai dalegylet Kölcsey 
hymuuszával üdvözölte a legelső magyar 
embert s király ő felsége néma áhítattal 
hallgatta a zsolozsma-szerü nemzeti dalla­
mot, tanúbizonyságát adván ez által annak, 
hogy szive együtt érez e nemzet szivével!

Itt Ddbreczenben, a magyarság typikus 
városában hallhatta 5 felsége legközelebb­
ről a nemzet szivének dobogását. Meghall- 1 
gáttá s meggyőződött arról, hogy a miiy 
kegyelettel csüggenépnemzeti 
hagyományain, ép oly hűséget 
és szeretetet tápiái szivében 
[fölként, koronás királya iránt!

Király ő felségének alkalma nyílt teg­
nap a debreczeni nép minden rétégévé! j 
közvetlenül érintkezni. A dísz-ruhás főurak-' 
tói kezdve az egyszerű polgárig szóba ál­
lott mindenkivel s meggyőződhetett róla, 
hogy a király iránti hűség itt mindenkinek 
melyen a szivébe van vésve. Meglátogatta 
király ő felsége a népünnepélyt is s ta­
núja volt annak, hogy általános, osztatlan 
örömöt okozott Debrecenben az ő látó 
gatása!

A magyar nép egyszerű fia nem ért 
a czifra szavakhoz, de midőn királyát üd- 

I yözii: az az üdvözlő szó szive melyéből 
fakad. Király ő felsege debreczeni fogad­
tatásának éppen az adta meg a becses ke­
retet, hogy az egyszerű népet nem tartot­
tak távol király ő felségétől s midőn az 
utczán a sorfalat fölállították, nem tettek 
személyvaiogütast, hanem mindenkit azon 
sorrendben állítottak fel, a mint megérke­
zett. Gazdag és szegény egyformán üdvö­
zölhette királyát, egyiormán adüatott kife­
jezést a feletti örömének, hogy a magyarok 
királya legmagasabb látogatásával tisztelte 
meg a legmagyarabb varost. Az egész fo­
gadtatásnak tehát — minden pompa mel 
lett — bizonyos demokratikus szí 
n e z e t e volt, olyan színezet tehát, mely 
a caesári diadal-menetekből hiányzik, de az 
alkotmányos királyok diadal-menetének leg­
főbb ékességét képezi! 

í De nemcsak Debreczeunek, hanem 
Debreczen egész nagy vidékének örömün­
nepét képezte a királyi látogatás. A szom­
szédos megyék és városok, a tiszántúli ev. 
ref. egyház-kerület, a tiszai ág. evang. 
egyház-kerület számos tagból álló küldött­
ségét küldtek Debreczenbe, északkeleti Ma­
gyarország központjába, magánosok pedig 
megszámlálhatatlan sokasággal érkeztek. 
Debrecennek központi jellege ritkán dom­
borodott ki annyira, mint tegnap, midőn a 
Tisza mindkét partjáról ide-özöulött a ma­
gyarság sziue-java.

A királyt a magyarság sziue-java üd­
vözölte 8 annak áldasa kísérte útjára, mi­
dőn eltávozott. 0 felsége azon tudattal tá­
vozott innen, hogy mindnyájunkra számít­
hat, mindnyájan talpra állunk, ha hi a 
király, hi a haza!

A »vitám et sanvignem!« le 
gendája ma is él bennünk !

Legyen áldott magyarok királya!

nek a tegnapi nap folyamán szem és] fül tani 
voltunk, akkor lapunk mai számát oly nagy 
alakban kellene megjelentenünk, mint a lon­
doni „Times.“ Korlátolt viszonyainkhoz képest 
azonban csakis vázlat- szerüleg nyújthatjuk a 
lefolyt ünnepélyek és események képét, de e 
vázlat is elég terjedelmes arra, hogy a ki 
nem volt szemtanúja a fogadtatás alatt kifej­
tett fénynek és pompának, tiszta fogalmat sze­
rezhet magának arról, hogy milyen arczot ölt 
Debreczen akkor, midőn királyát fogad-

9 !

A király Debreczenben.
Debreczen, ssept. 13 

Király ő felsége debreczeni látogatása 
oly impozás volt, hogy ehez hasonló fogadta- 
tatást vidéki város a közel múltban aligha 
rendezett Ha mindazt le akaraók írni, a mi

Ez arcznak minden vonása ragyogó. Deb- 
reczen és annak lakossága meghozott minden 
áldoza ot, hogy a magyar királyt illő fénynyel 
fogadhassa. E fénybe nem vegyült semmi ár­
nyék, még a mostoha idő-járás se volt képes 
arra, bogy homályt borítson e ragyogó

1 Tegnap reggel ugyanis komor, őszi fel­
hők borították az eget. Több Ízben szemzett 
is, sőt hajnal tájban eső is hullott. Sokan 
aggódtak a miatt, hogy a díszítésekben kárt 
tesz az eső, de szerencsére észrevehető kárt 
nem okozott. A díszítések diadalmasan da- 
czoltak az idő járássá; s teljes pompájukban 
várták a királyt.

Midőn pedi„ király ó felsége a városba 
érkezett, szétoszoitak a felhők s nyájas Őszi 
verőféuy mellett fortéét a fejedelmi bevonu­
lás. A természet is ünnepelni látszott ve 
iüok !

A diadal-kapuk, házak és utczák földi- 
szitését ezu tál felesleges ismertetnünk, 
hiszen s bet folyamán mindennap számot ad­
tok arról, hogy mennyire haladtak elő a 
díszítések. Ezeknek újból való leírásával most 
tehát nem foglaljuk el lapunknak különben is 
szűk teret.

Tegnap reggeltől estig talpon állott Deb 
reczennek összes lakossága, megszaporitva a 
vidékiek ezrei által. Nem sokat monduak, ha 
ötvenezerre tesszük azoknak a szamát, 
kik az utczán helyet foglaltak. Ha még ehez 
hozzá-szamitjuk az eikéíyeken, házak ablakai- 
bau s tribünökön levőket: úgy ez a szám vagy 
tízezerrel szaporodik. Több háznak a fedelét 
is kibontották a az igy támadt nyilason a ma­
gasból számosán nézték a bevonulást. A kisvá­
rad utczátói a nagytemplomig levő óriási téren 
ember ember hátán állott, csak a kocsi ut volt 
középen szabadon hagyva, hogy a bandérium 
és a kocsik bevonulhassanak.

Az óriási ember-tömeg közt valóban pél 
das vend uralkodott. E rend egy pillanatra se 
zavartatott meg, a mi a debreczeni lakosság 
páratlan reudszeietctéie vad. A rend íentar 
tásabau a rendőrségnek különbéi segédkeztek 
a főiskolai akadémiai tanulok, kik nemzeti 
szinti karszalagot viseltek, több polgári egyén, 
kik kék-sárga jelvény nyel voltak ellátva, a 
tűzoltók, továbbá a helybeli méntelep derék 
tiszti-kara is, mely a városháza előtt várta be 
ó felsege megérkezését.

A rendőr-tisztviselők ezúttal vettek föl 
először az egyenruhát s első szereplesüket 
az egyenruhában dicsérettel kell kiemelnünk,
!s sajat érdekükben óhajijuk, hogy jövőre is 
ily tapintatosan járjanak el működésük köz­
ben '.

A nép nem tolult a pályaházhoz, hogy 
a királyt mielőbb megláthassa, hanem nyűgöd 
tan várakozott a helyen. Midőn azonban meg 
kondultak a harangok, melyek a király meg 
érkezését jeleztek s láthatóvá lón a királythoző 
ötös fogat : oly óriási éljenzés harsant föl, a 
minőt még alig hallottak Debreczen 
utczái 1

Király ő felsége itt idézésének egész tar­
talma alatt mindig a leglelkesebb hangulat 
uralkodott, egész nap ezrével állott a nép 
azon utczákon, melyeken a király elvonult, de 
azt a rossz akarat se mondhatja, hogy a lép al­
kalmatlanságot okozott volna ő felségének 
holmi tolongások által. Ilyenről itt szó 
sem volt; a debreczeni nép a teljes tisztelet 
és lelkesedés mellett nem tolongott, nem fu­
tott a fényes fogatok után, hanem magyaros 

■ komolysággal,méltósággal teljesen viselte inasát.

A fogadtatás és a király itt idézésének 
egyes részleteiről a következő sorrendben 
számolunk be :

I.
A megérkezés.

Tegnap már reggeli hatórakor megkez­
dődött az élénkség, a felvonulás piicz utczán a 
vasúti pályaházig. Monhatni az egész Debre­
cen város ott volt a piacz-utczán, a várad- 
utczán s a tribünöket is zsúfolásig megtöl­
tötték. Hét órakor már sürü rendben állott 
a néptömeg sorfalat a kocsiút mellett, de a 
rendőröknek nem sok dolguk volt a rendfen- 
tartásával, mert minden egyes ember készség­
gel engede meskedett nekik s igy az utezá- 
kon a néptömeg is impozáns képet nyúj­
tott.

Hét órakor már a piacz- és várad ut- 
czai házak ablakai is mind megteltek díszes 
hölgvközöaséggei, kik látható örömmel szem­
lélték a sok diszruhás kirtfljvárót, a kik tel- 
páatlikázott kocsijukon a vasúthoz haj­
tattak.

Már hét órakor tömve volt a pályaház. 
i Előtte jókora szabad tért hagytak, az állomás- 
! tói ötven lépésnyire jobb felől az úri bandé- 
; rium, bal felől a polgár bandérim várakozott,
: a tér közepén lovon Mayer cs. és kir. őr­

nagy és F a r k a s honvéd százados, kik a 
király futáraiul voltak kiueveze. A pályaház 
főbejárat a varos ötös fogatánál utána hosszú 
sorban a többi fogat, a páiyaháztól jobbra 
pedig a közönség állott.

A pályabáz főbejárata elé pirosbársony 
ernyőt alkalmaztak. A bejárattól a király váró 
terméig csuos utacskát képeztek a két sorban 
oda állított déii növények. A váró terem 
is csinosan fel volt díszítve déli növényekkel; 
a váróteremtől a sínekig széles szőnyeg futott 
végig a perronoi, hova már hét órára díszes 
közönség gyűlt egybe. A jobb oldali folyosón 
hölgyközónség, a baloldalon férti közönség 
várakozott a királyra

A perionon jelen voltak : gl. Dégenfeld 
József főispán, Timonffy Imre polgármester, 
Boczko Sámuel főkapitány, dr. Kola János, 
Szilágyi Karoly, Nemes Kálmán, Szunyogb 
Sándor, Náaássy Lajos, Békéssy Gyula, Je- 
lenify Kornél, dr. Balkásyi Miklós, Tallér Ig- 
nácz, dr. Karsa István, Rásó Gyula, Szőllőssy 
Janos, Vcszpremy Zoltán, Eogthüy János, Fe­
kete Sándor, Bud&házy Endre, Nagy Mór, 
Lipovniczky Imre, Somossy Béla, Forray Hen­
rik stb. urak, többnyire fényes diszmagyarban. 
Jelen voltak továbbá az egyházi küldöttségek 
tagjai.

Pontban 8 órakor a pályaház harangja 
a király külön vonatának megérkezését je­
lezte. A jelenvoltak között élénk mozgás tá­
madt, miadenki feszült figyelemmel várako­
zott. Ekkor Szapáry Gyula gróf, miniszter­
elnök kilépett a sínekig s ott várta a vonat 
megérkezését.

Midőn a díszes vonat berobogott, hatal­
mas ,é lj e n a király!“ kiáltás hangzott 
fel.

A király ruganyos léptekkel szidott le 
a kocsiról s fogadta a minisztere.nők üdvöz­
letét, aztán katonásan köszöntötte a perronon 
jeleuvoltakat, kik lelkesen eljeaeztek.

Megható pillanat volt ez, melynek ha­
tása meglátszott a királyoa is. Szemei ragyog­
tak, ajaaán jóságos mosoly ült. A király tá­
bornoki egyenruhát viselt s feltűnően pompás 
egészségnek és jó kedélynek örvend.

Gróf Dégenfeld József főispán, 
kit a miniszterelnök mutatott be a királynak, 
a következő beszéddel üdvözölte ő felséget :

„Harminczhárom esztendeje már annak, 
hogy Felséged városunkat legmagasabb láto­
gatásával utolszor szerencséltette. 33 év hosszú 
idő egy város életében is. Ez idő alatt váro­
sunk is sokat fejlődött, sokat változott, úgy 
hogy. ki csak azon időben ismerte, ma aligha is­
merhetne rá. Egyben azonban nem változott s ez 
a Felséged félként személye ésfelséges uralkodó­
ház iránt való tántorithailan hűség és hódolatteljes 
ragaszkodás.Ezen hagyományos hűség és ragasz­
kodás okozta, hogy Felséged kilátásba helye­
zett legmagasabb látogatásának csak hire is a 
legnagyobb örömmel és lelkesedéssel töltötte 
el városunkat, s ez okozta, ho*y ma, midőn 
Felséged körünkbe szerencsésén megérkezett, 
városunknak apraja-nagyja siet alattvalói hódo­
latát Felségednek, imádott koronás kirájunknak 
bemutatni. Felséged legmagasabb látogatása va­
lóságos örömünneppé tette a mai napot és pe­
jig oly örömünneppé, melynek emléke hosszú, 
igen hosszú ideig fog élni Felséged jobbágyai­
nak szivében. Most pedig, midőn örvendezve 
Felséged szerencsés megérkezése fölött, Felei' 
gedet hü Debreczen városának falai között b 
legmélyebb alattvalói alázattal üdvözölnők, 
esedezünk Felségedhez, hogy vámunkat a ma­
gyar álföld ezen legmegvarabb városát kgma«
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gasabb s boldogító királyi kegyeimében tovább­
ra is megtartani méltóztassék “

Ó felsége ezen üdvözlésre tiszta, magya­
ros kiejtéssel és hangsúlyozással a kővetkező 
beszédben válaszolt :

„Örömmel jöttem hosszabb idő leíolyta 
után ismét e tősgyökeres magyar városba s 
őrömmel látom e lelkes fogadtatásban zálogát 
annak, hogy Debreczen lakói hazafias érzel­
meikkel a trón és személyem iránti hü ragasz­
kodást egyesitik. Őszinte köszönettel fogadom 
és szívélyes üdvözlettel viszonzom e nemes 
érzelmeik nyilvánítását.*

A bemutatások után a király oda fordult 
a polgármesterhez.

— Épült-e Debreczen ?
— Igen fölség — felelte a polgármester ; 

igen sok uj épületet emeltek.
— Nagyon örvendek — tette hozzá a 

király, aztán oda fordult M e s z 1 é n y i Gyu­
la szatmári püspökhöz :

— Nagyon örülök, hogy önt láthatom. 
Sokat utazott ?

— Igen, fölség, most tettem egy bérma
utat.

— Nagy a püspöksége ?
— Öt vármegyére terjed, fölség.
— Ezután a király Kiss Áron esperest 

szólította meg :
— Önnel már találkoztam.
— Ezelőtt 33 három évvel is volt sze­

rencsém felségedet üdvözölhetni — mondá az 
esperes.

Majd Z e 1 e n k a püspököt, a csopor 
másik oldalán pedig V a y br. főispánt szólí­
totta meg.

Ezután a király a díszes várótermen ke­
resztül a pályaház előtti térre ment s ott pár j 
pillanatig gyönyörködve nézte a szemei elé! 
táruló nagyszerű látványt, mit a bandériumok, j 
a fellobogózott házak és az óriási közönség ; 
nyújtottak, aztán a miniszterelnökkel felült a i 
a város ötös fogatára.

A menet ekkor megindult. Elől két lovas i 
hajdú lovagolt, ezt követték a bandérium tag- ! 
jai, aztán a polgármester és a főispán kocsija i 
ment, ezután a király fogata, k .vetve a hosszú j 
kocsi sor által, az előre megállapított sorrend- j 
ben. Az utczákon álló óriási közönség szünte- 
lenül éljenezte a királyt, ki látható gyönyörű- j 
séggel szemlélte Debreczenc s katonás köszön­
téssel viszonozta a közönség üdvözlését.

II.
Üdvözlés a városházán.
Élénk mozgalom támadt a nép tömegben, 

midőn a kis-várad utcza felől feltűntek a 
delczeg bandéristák s már előbb megkondultak 
a tornyokban az összes harangok, a király meg­
érkezését jelezve.

A Rákóczi-harang, mely lángnyelveken 
hirdeti a szabadság igéit, mély bugással hir­
dette, hogy a magyarok felkent királya, ki 
■épei boldogságában találja örömét, azon vá­
rosba érkezett, melynek népe számtalanszor 
átment a hazaszeretet verkeresztségén

tűnket, szeretetünaet élő szóval is nyilvánít­
hassuk. Most midőn legmagasabb látogatásával 
városunkat szereneséltetni kegyeskedett — 
mely mint kiváló örvendetes esemény örökre 
emlékez ites marad Dsbreczen sz. kir. város 
történetében, — őszinte őröm, lelkesedés és 
bála tölti be kebleinket. Fogadja ezért Császári 
és apostoli Királyi Felséged, legkegyelmeseb­
ben a haza és trón iránti kötelességeit ismerő 
és azoknak mindenkor megfelelni kész váro­
sunk közönsége részéről igaz szívből, lélekből 
eredő üdvözletünk, hódolatunk és hálánk tisz­
teletteljes kifejezését. S midőn magunkat s 
városunkat legmagasabb királyi kegyelmébe 
ajánljuk, kérjük a gondviselést, hogy Felsé­
gedet, Felséges Királyunkat és Felséges Csa­
ládja lakjait, boldogságban soká, de soká 
éltesse !“

Ezen üdvözlésre ő felsége következőleg 
válaszolt:

„Legbensőbb köszönettel viszonzom Deb­
reczen városa nevében kifejezett e szives üd­
vözletét s csak ismételhetem, a mint megér­
kezésemnél mondám, hogy nagy örömmel 
jött e m ismét e városba, melynek la­
kóit részemről is szívből üdvözlöm.“

A király szavait harsány éljenzés követte, 
azu’án ő felsége pár szót váltván a polgár- 
mesterrel, kisietett a városház elé, a hol a két 
bandérium föl volt állítva.

ő Felségének mindkét bandérium meg­
nyerte a tetszését s ennek több Ízben kifeje­
zést adott s bandériumok vezetőit, kiket gróf 
Szapáry Gyula mutatott be. megszólításokkal 
tüntette ki.

B é s z 1 e r Lajos városi tanácsnoktól, a 
disz bandérium vezetőjétől, ő felsége ezt kér­
dezte :

„Mindnyájan debreczeniek ? Nine- enek 
közöttük vidékiek ?

A hajdú és szabolcsmegyei g ö r. k a t h. 
papság küldöttségének, melynek nevében 
D a n i 1 o v i c s János apátkanonok tartott 
üdvözlő beszédet, király ö felsége azt vála­
szolta, hogy őrömmel hallja híveknek megelé­
gedését s számíthatnak továbbra is változhat- 
lan kegyelmére és vallási intézményeik oltal­
mára.

A tiszántúli e v. r e f. e g y h áz­
ke r ü 1 e t küldöttségének élén Kiss Áron 
esperes püspök-helyettes a következő lendü­
letes s mélyen átérzett üdvözlő beszédet 
mondotta:

„Mi az evangélium szerint reformált ma­
gyar keresztyén egyház legnagyobb tiszántúli 
kerületének, valamint az egyház kerület hely­
beli hármas főiskolájának s a debr. ev. ref. egy 
háznak elöljárói, leghívebb alattvalói mély hó­
dolatunk bemutatására jelentünk meg császári 
és királyi Felséged legmagasabb színe előtt itt,

r ó 1 szóló törvényjavaslatot a 'belügyminiszter 
minél előbb befogja nyújtani!

Gróf Dégenfeld József főj- 
pán üdvözlő beszéde igy hangzott:

„Az ország több törvényhatósága és pej™ 
Debreczen szab. kir. város, Hajdú. ' Szabolcs*5 
Heves, Szatmár, Jásznagy-Kun-Szolcok, Borsod 
vármegyék s Szatmár-Németi szab. kir. v4ro, 
képviseletében jelentünk itt ma meg felséged 
magas színe előtt azon alkalomból, hogy Fel­
séged hazánk ezen északkeleti részét szeren­
csélteti legmagasabb látogatásával s azon czél". 
bői, hogy Felségednek, legkegyelmesebb koro­
nás királyunknak alattvalói és jobbágyi hódo­
latunkat bemutassuk, s hogy Felségedet a leg­
mélyebb alázattal biztosítsuk képviseltjeinknek 
Felséged felkent személye iránt való tántorít- 
katlan hűségéről és ragaszkodásáról, mely ha- 
ség és ragaszkodás F’el séged dicső és áldásdua 
uralkodása folytán a kötelességszerüség hatá-

e mi központi városunkban, hol most tizedévé; rait messze túl haladva, Felséged iránti való- 
a Felséged bizalmával megtisztelt zsinatunk ságos lelkesedéssé es rajongássá fokozódik Ez 
azokat az alkotmányoző törvényeket hozta,' alkalommal esedezünk Felségedhez, terjessze 
melyeken a Felséged, mint első egyházi törvény ki ezen mi vidékünkre, mi országrészünkre 

] szentesitő magyar koronás király nagy neve 
* tündöklik.

Felséges Urunk, mi hálás szívvel és fiúi j 
bizalommal könyörgünk a mindeneket alkotó - 
és megtartó Istenhez, ki által uralkodnak a •
Királyok, ki azokat erősekké és győzeime-

továbbra is alattvalóit mindenkor boldogító 
uralkodói gondjait. Fogadja felséged kegyelme-

' ’ " törvényhatóságoksen az általunk képviselt 
alattvalói hódolatát.“

A király válasza következő volt: 
„Hódolatukat és hü ragaszkodásuk biz-

sekke teszi, ki nekünk is Felségedet adta, hogy ; tositását e helven, mint a magyar Alföld egyik
védje és áldja meg felséges királyunkat s egész*-- ....................... ;
császári és királyi házát, áldja meg bennök 
hazánkat földi, égi minden áldásaival.

Mi hálás szívvel, alattvalói bizalommal 
esedezünk Felségedhez, kinek vallásos és al­
kotmányos érzületét, népboldogitó lelkületét 
kezdettől fogva hálásan tapasztaltuk, hogy 
védje és áldja meg isten után e mi hazánkat, 
oltalmazza meg ezt minden külső és belső el­
lenségei ellen, óvja meg és fejlessze a magyar 
hazában lelki és polgári szabadságunk legdrá- 

Mindnyájan debreczeniek vagyunk, felség! ; ább ss,ellemi kia(f3eit> virágoztassa fel szellemi, 
- válaszolt Bészier Lajos. poigári jólétünket.

szépen

szabadságszeretete maradandó 
felírva a történelem lap-

mely népnek 
betűkkel van 
jaira.

E nép üdvözlé királyát, a legalkotmá­
nyosabb uralkodót, üdvözlé nem szolgai haj- 
longassal, hanem mint szabad nemzet fiaihoz 
illik, férfias önérzettel, emelt homlokkal, 
nem képmutató arczczal, de nyílt szívvel.

A kis-várad-utcza felől fölhangzott a 
kiáltás : „Éljen a királyi“ E kiáltás 
mennydörgés módjára terjedt tovább s végig- 
hómpőiygött a néptömeg sorai közt.

A városházának bejárata előtt, hova csak 
külön jegy gyei lehetett jutni, számosán várták 
ó tetsegere.

Ott voltak a városi tisztvi selök, több­
nyire egyszerű magyar ruhában, vagy szaion- 
ottözetben.

Diazmagyarban jelentek meg : Simontiy 
Sámuel kir. tanácsos, KórOssy Sándor orszgy. 
képviselő, Dr. Sárváry Gyuia t. főorvos, Les- 
tyau közjegyző Székelyedről, Lengyel Imre 
nyug. kir. törvényszéki birú s masok. A rnéu- 
telepi tisztikar s néhány közös hadseregbeli 
tiszt katonai díszben jelent meg. Tarkítottak 
képet az udvari csendőrök s ó lelsége udvari 
személyzetének egyenruhás tagjai. Hírlapírók 
tóvárosiak es helybeliek, egész gardával jelen­
tek meg.

A két bandérium, melyeknek délezegsége 
és festői volta mindenkit elragadt, az éljeuzó 
közönség sorfala között helyet engedett a 
varos oiós fogatának, melyben király o felsége 
és gr. Szapary Gyula minszterelnök ültek.
Midón a királyi fogat a városház elé íoidutt : 
auoan a pillanatoan töivontdk a városház ár- 
boczara, hol előbbb nemzeti színű lobogó len­
gett, a piros, teher, fekete sze­
ge 1 y z e t ü sárga lobogót, mely­
nek közepében egy két fejű sas 
ékeskedett.

Ez volt — annyi ezer közt — az egyet­
len jelvény, mely arra emlékezteit bennünket, 
hogy ó felsége nem egy, de két korona ter­
het viseli.

Midón ó felsége a kocsiból ieszáilott, a 
diszmagyarba öltözött Simontiy Imre 
polgármester a kővetkező beszéddel üdvö­
zölte :
„Felséges Császár és apostoli Király 1 Legke- 

gyeimesebb Urunk 1
Mint Debreczen sz. kir. város polgár­

mestere a város közönsége nevében örömtelt 
szívvel üdvözlöm Felségedet. Várván vár-
j “ti ^ cinegedet, hogy táutorüha- ! követve kegyelmemmel, elismerésemmel ezentúl 
tatian hűsegünket, ragaszkodásunkat, tisztel«- is találkozhatnak.“

Lajo
„Gyönyörű bandérium! Igen 

néznek ki !* — mondá ezre a király.
Nem kevésbé tetszett király ö felségének 

a polgári bandérium is, melynek tagjai egy­
szerű, de igen csinos polgári öltözetben jelen­
tek meg, mellükön nemzeti szinü kokárdával. 
Pompásan ülték meg szép lovaikat s kitűnő 
rendet tartottak.

Polgári Bálinttól a polgári bandérium veze­
tőjétől, azt kérdezte ő felsége :

„Debreczeui-e, — s a ló saját neve 
lése-e ?“

Polgári Bálint mindkét kérdésre igennel 
válaszolt s ö felségének nagyon tetszett, hogy 
Debreczen maga képes két ilyen bandérium 
kiállítására.

Általában ö felsége különös fi gvelemmel 
nézte mindazt, a mi debreczen!, a tisztelgők­
től is rendesen megkérdezte, ha vaiyon debrecze- 
niek-e ?

A bandériumok megtekintése után ó fel­
sége a városházán berendezett lakosztályába 
vonult.

Míg a lépcsököu fölhaladt, fehér ruhás 
lánykák virágot hintettek útjára.

III.
A küldöttségek fogadtatása.
A hódoló küldöttségek tisztelgése d. t- 

10 órakor kezdődött meg.
A városháza udvara, hol a küldöttségek 

gyülekeztek, eleveu, mozgalmas képet mu­
tatott.

Annyi nagy urat, annyi fényes díszruhát, 
papi és polgári diszoltözetet, ritkán láttunk 
Debreczenóeu, mely tegnap — minden nagyí­
tás nélkül legyen mondva — világ-város 
volt!

A megyei és városi törvényhatóságok 
küldöttei többnyire fényes diszmagyarban je­
lentek meg s a csinosan díszített városi könyv­
nyomda helyisége előtt csoportosultak. Hatá 
rozottan ez a csoport volt a legszebb, mert a 
magyar díszruhával nem versenyezhet semmi­
féle öltözet.

Igen érdekes csoportozat volt a tiszán­
túli ev. ref. egyházkerület küldöttségé is. 
Komoly arczu, szép magyar alakok, tisztes 
papi öltönyben.

A más vallásu egyházi emberek közül 
kivált M e s z 1 e a y i szatmári püspök fényes 
egyházi ruhája. A szerény nemzetközi frakk, 
vagy szalon kabát, a diszöltözetek mellett bi­
zony háttérbe szorult, A diszőltőzekeken azon­
ban feltűnt az erdem-rendek csekély száma. 
Azokat bizony az osztrák sógorok elkaparint- 
jak elölünk, úgy hogy nekünk magyaroknak 
alig jut belőlük valami!

a tisztelgések a városháza díszesen ki­
festett tanács-termében folytak le.

Első sorban a debr. rím, kath. 
egyház és kegyesrendi gymnasium küldött­
ségé tisztelgett.

Szónokuk Szakszó Rezső debreczeni 
prépost-plébános volt.

Kar volt úgy sietniük, mert a nagy­
váradihoz hasonló intelemben 
részesítette az apostoli király 
a r. kath. egyház küldöttségét. 
Szakszó Rezső rövid üdvözlő beszédére ugya­
nis király 0 felsége igy válaszolt:

„Szívesen es köszönettel veszem minden­
kor a rótu. kath. papság tagjainak hódolatat. 
Szent hivatásuk lelkiismeretes teljesítése által 
önöknek e helyen is bő alka­
lom van a d v a a hűség és test­
véries egyetértés ápolására, 
valamint a törvények tiszte­
letére Közreműködni s ez irányt

főközpontján, különös tetszéssel és 
déssel fogadom.

Örvendek azon nagy haladásnak, melyet 
Magyarország e részén is különösen a váro­
sokban tapasztaltam, mi legnagyobb biztosítéka 
annak, hogy azon irány által, melyet a tör­
vényhozás és kormányom követ, az ország 
anyagi és szellemi fejlődése ezentúl is várhi- 
tó, s reményiem, hogy önök és küldőik eczél- 
ra, bármiképen fejlődjék isjö­
vő r e a törvényhatóságok belső 
élete, mindenkor hazafias bu/.góságged fog­
nak közreműködni

Vigyék meg egyébiránt küldőiknek kirá­
lyi üdvözletemet és változatlan kegyelmem 
biztosítását.“

A debr. izraelita hitkőzsé-

erkölcsi és
És minket, mint táutorithatlau hü alatt-; 

valóit, kik megtanultuk és tanítjuk, hogy a ki- 
rálynak engedelmességgel tartozunk — kiknek 
a királyok királyán, saját királyunkon, mint j 
az ó helytartóján és ez édes hazán kívül nincs , 
hová fordulnunk, nincs kire tekintenünk, kik | 
itt e haza földén Isten és Felséged kormánya I
alatt elül halni hivatva vagyunk, kik egyházi,! g e k (neolog és orthodox) részéről Dr. ti al- 
jpolgári es alattvalói hármas tisztünk szent ol- I k á n v i Miklós és Tallér Ignácz mondtak 
tárára szerény áldozatunkat meghozni minden- ! üdvözlő beszédeket, melyekre kiraiv ó 
kor készek vagyunk és leszünk, tartson meg j együttesen következőleg válaszolt :"
Felséged atyai legmagasabb kegyében to- j — . . .
vábbra is.

Boldogítsa, tartsa meg az Isten felséges i 
Királyunkat sokáig, tartsa meg isten Felséged 
császári és királyi házát, tartsa és áldja meg
összbirodalmát, mind az idők végéig!“

A király válasza valóban fölemelő s bá­
torító volt.

U felsége válasza, mely telve van egy­
házunk iránti elismeréssel, s 
mely válasz az idők óriási változását jelzi, igy 
hangzott:

„Tudva, mily tekintélyes helyet foglal el 
a helv. hitvallású ev. egyház e helyen es vi­
déken, s meg lévén győződve, hogy annak hive* 
nemcsak lelkes hazafiak, hanem 
egyszersmind atrónhoz és sze­
mélyemhez is hü ragaszkodás­
sal viseltetnek, különös tet­
széssel s őszinte köszönettel 
fogadom hódoló üdvözletüket. 
Legyenek meggyőződve, hogy egyházi életük 
fejlődései melegrokonszenvvel ki­
sérem és hogy azt ezentúl is 
mindenkor oltalmazni fogom.“

A tiszai ág. evang. egyház küldöttséget 
Péchy Tamás képviselőházi elnök ve­
zette.

Jelen voltak e küldöttségben Z élénk a 
Pál püspök, b. Radvánszky Béla és b. 
Podmaniczky Géza, a magyar ág. evang. 
egyház oszlop-emberei. — Utóbbiak disznia- 
gyarban.

Péchy Tamás üdvözlő beszédére ő 
felsége igy válaszolt:

„Szívesen találkozom e helyen is egyhá­
zuk képviselőivel, mert tudom, hogy csakis a 
hü ragaszkodás érzelmei vezetik önöket hozzám, 
s mindenkor örömömre szolgáland, ha ily ér­
zelmek tanúsítása által áthatva látom az ág. 
hitvallású evang. egyh. híveit azon meggyőző­
déstől, hogy jo akaratom s oltalmam irányuk­
ban változatlan marad. — Fogadják egyúttal 
köszönetemet e hódoló tisztelgésért.“

Ezeu egyházak után a katona-tisz­
tek mutatták be hódolatukat.

Következtek a törvényhatóságok küldött­
ségei. Együtt jelentek meg ö felsege előtt : 
Borsod-, Heves-, Jász-Nagy-Kun-Szolnok-, Sza­
bolcs-, Szatmár-, Hajduvármegye, Szatmár- 
Nemeti küldöttjei, Debreczen sz. kir. város 
törvényhatósági bizottságának tagjai ás a fő- 
reáliskola tanarai. E nagy számú s díszes kül­
döttséget gfDégenteld József főis­
pán vezette a e küldöttség tisztelgése nemcsak 
azért fontos, mivel Debreczen nagy vidéke 
is képviselve volt benne s varosunk központi 
jellege ő felsége előtt bizonyára ez által is 
feltűnt, hanem főleg azért, mivei király ó 
felsége válaszából kiérzett a 
tervbe vett állami adininisztrá- 
c z i ó. Nagyváradon is ilyesfélét válaszolt ő 
felsége a törvényhatóságok küldötteinek, most 
már tehát nem kételkedhetünk többé abban, 
nogy az u. u. közigazgat aäi r eíorm-

felsége
suieg válaszolt :

Hódolatukat s hűségük biztosítását szí­
vesen fogadom s mindenkor örömömre szolgá- 
iand, ha vallásos intézményeik fejlődése mel­
lett, hitsorsosaik kegyelmemre s a törvények 
által biztosított oltalomra ezentúl is méltók 
fognak maradni.“

A debr. ügyvédi kamara kül­
döttségének élen Dr. Kola Janos elnök a 
következő beszéddel üdvözölte ó felséget :

„A debr. ügyvédi kamara nevében öröm 
teljes es hálás szívvel mutatjuk be legaiáz&to- 
satib hódolatunkat Felségednek. Felséged di­
cső országlása alatt Magyarország ujjaszületési 
korszakai éli, s uiiudazon boldogító reményt 
tápláljuk, hogy Felséged igazságügyi kormá­
nyának bölcsességével szeretett üazána jogi 
eietet is ujja alakitaudja, azért Felséged hosz- 
szas es boldog eleteen könyörögni soha meg 
nem szűnünk."

Ú Felségé válasza igy hangzott:
„Legyenek meggyőződve, hogy hódold 

tisztelgésüket kedvesen fogadom, s őszintén kí­
vánom, hogy az igazságügyi intézményeknek a 
királyi táblák uj szervezése által már is meg­
kezdett reformjai nemcsak a népesség érde­
keinek előmozdítására, hanem az ügyvédi kar 
tekintélyének folytonos emelésére is vezes­
senek.“

A közjegyzői kamara küldött­
ségét N i u a s s y László vezette, kinek üd­
vözlő beszedőre ó íeisege így válaszolt:

„Fogadjak koszónetemet tisztelgésükért 
s legyenek meggyőződve, hogy mindenkor kü­
lönös megelégedéssel fogom látni, ha kar tár­
saik feladatuknak híven megfelelve, a közjegy­
zői intézmény számára a népesség rokonszea- 
vet mindinkább biztosítják s ezáltal a kar te­
kintélyének es jólétének folytonos emelésére 
is Közreműködnek.“

Az ipar es kereskedelmi ka­
mara, a kereskedő társulat kül­
döttei és a keres k. akadémia tanarai 
együttesen tisztelegtek Sesztina Lajos ve­
zetése alatt, kinek üdvözló beszédére ó felsé­
ge így válaszolt :

„Köszönettel veszem hódolatukat és 
őszintén kívánom, hogy az ipar és kereskede­
lem, mint a gazdasági élet lótényezói, e kerü­
letben is mindinkább fejlődő virágzásnak ör­
vendjenek. Legyenek meggyőződve, hogy öröm­
mel használok fel minden alkalmat a kamara 
czéljait oltalmam és gondoskodásom által elő" 
mozdítani.“

A debr. kir. törvényszék kül­
döttségét a diszmagyarba öltözött J eienffy 
Kornél elnök, az aiiarni hivatalnokokat pedig 
gt. Degenfeld József fóisjiáa vezette ", 
ez alkalommal azonban nem mondattak üdvözlő 
beszedek.

A tisztelgések után ő felsége séta-kocsi- 
zást tett a Czegléd-, Batthyány-, Teleki-utczá- 
kon és a fópiaczon, mindenütt a nép öröm* 
kiáltásul által tvgadiatva, *
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IV.
A király a főiskolába b.
Király ó felsége d. u. egy negyed 1 óra 

tajban erkezett kíséretével az ev. ref. fő­
iskolába, melynek körayékét — különösen az 
emlék-kerteket — ellepte a közönség. A fő 
iskola kapuja előtt Dr. K a r s a István aka­
démiai igazgató disz-magyarban, J 0 ó István 
taaitó képezdei igazgató, Tüdős János gym­
nasium! igazgató, továbbá Tóth Sámuel és 
C s 1 k y Lajos bittanárok várták ó felségét, 
kinek a főispán matatta be a tanár urakat.

A főiskola tágas udvarán a főiskola összes 
ifjúsága szép rendben volt felállítva. Midőn ő 
felsége az ifjúság sorfala közt elhaladt, a 
föllelkesült ifjúság többszőr megújuló viharos 
eljenzőssel üdvözölte ő felségét, ki az igaz­
gatóktól nagy érdeklődéssel kérdezősködött az 
ltjuság létszáma felől s meglepni látszott ő 
felséget főiskolánk nagymérvű látogatottsága. 
Borra megmutogatták ó felségének az egyes 
csoportokat, hogy itt állanak a joghallgatók, 
itt a theologusoá, itt a gymnázisták, itt a ta­
nító kepezde, amott pedig a reáliskola növen­
dékei y midőn ezen utóbbi csoporthoz ért ó 
lelsege, azt a meglepő kérdést intézte az igaz­
gatóhoz : ,Ugy-e bár, e reál-iskola csak négy 
osztályú ?“ Mire az igazgató igy válaszolt : 
Igen, felség, a reáliskola nem teljes.“

Ö felsége látható örömmel szemlélte a 
viruló ifjakat, a jövó reményeit, majd a fő­
iskola dísztermébe ment föl, hol az egyház- 
kerületi küldöttség elen Kiss Áron esperes 
fogadta. Ú felsége ügyelőieden megszemlélte a 
dísztermet, melynek karzatán a főiskolai 
k á n t u s volt elhelyezve s az ünnepélyes 
csendben a káutus gyönyörű összhangban el­
énekelte Kölcsey „tiymnuszá“-nak elsó vers- 
szakat, melyet ó lelsege vegig-ballgatván, azt 
mondta ra : „Szép ! Nagyon szép !*

A múzeumukra azt jegyezte meg ő fel­
sége fkinek Bécsbea páratlan múzeuma van, 
így e terea is teljes jártassággal bír) : „igen 
gazdag, igen szép gyűjtemény !“ — A üzikai 
szertarban azt moadta : „Lgy-e bár, a szer­
tár mindig gyarapodik Y* — s az igenlő vá­
laszt megeiégedeasei vette tudomásul.

Az igazgatótól részletes felvilágosítást 
kert a főiskolai tápiutézet 6s a bentlanás vi­
szonyai felől s az egesz berendezéssel meg­
elégedni látszott.

Küiömbeu Dr. Karsa Istvántól már ak 
kor is kérdezóskódött a főiskola felöl, midőn 
az akadémiai igazgató ur az egyhazkerületi 
küldöttséggel tisztelgett. Nevezetesen azt kér­
dezte az igazgatótól :

— „Hány növendéke van a lóiskoláuak Y“
— „Ezer növendéke, felség !* — monda 

az igazgató.
— „És ennyi növendék egy 

vau elhelyezve ?- — kerdé továbbá
„Igen, felség 1“ — válaszol»

gató.
— „Hát joghallgató hány vau ? 

dé harmadszor a király.
— Midón az igazgató azt mondta, hogy 

a joghallgatók száma 140, azt jegyezte meg rá 
ó lelsege : „Ez igen szép létszám

Ugyanakkor J 0 0 István tanitóképezdei 
igazgatótól azt kérdezte 1

— „Hány növendéke
pezdéuek ?'

— „Száztizenegy“ — mondáaz igazgató.
_ ,Hat elég ennyi ?“ — kerdé a ki­

rály. Az igazgató azt válaszolta rá, hogy nem 
elég, mire 0 lelsége azt kérdezte : „Honnal 
fedezik a hiányt?“ „Az állami intézetekből!
— telele az igazgató. (Király ó felségének 
e kérdéséi is azt bizonyítják, hogy ó nem­
csak szivén viseli a tauügyet, de tájékozva is 
van a kulturális szükségletek felól is 1)

Tudós János gymnasium! igazgatótól 
azt kerdezte ó lelsege : hány növendéke vau 
a gymuasiumnak ? Az igazgató megmondta 
létszámot: 600. Mire ó felsége azt mondá 
„Ez sok í S mind debreczeni ez a sok nö­
vendék?' Az igazgató aztán felvilágosította < 
felséget, hogy a debr. főiskola az ország mm 
den részéből nyer nóveuuekeket.

A ióiskoiai könyvtáruaa megmutatták ( 
leisegenek azou latin feliratú emlék-táblát, me 
iyet 1857-iki latogatasanak emiekere alhtot 
tak fel. Ű lelsege egy pillanatra megállva 1 
tabla előtt, e sokat moudo szavakra la 
kadt :

„Bizony, azóta megöregedtem!*
A látogatók könyvének egy külön, díszes 

lapjára ö ieisege felírta a nevet. Neveiket 
czmieu beírták : gí. Szapáry Gyula és b. Or­
czy Béla miniszterek es Jekelíalussv La­
jos.

Midón Ó felsége a főiskolából távozni 
készült, Kiss Áron esperes e szavakkal 
vett tőle búcsút : „Hálásán köszönjük, felség
a látogatást 1*

Midőn a tanulók a másod-emeleti folyó 
són megpillantottak a királyt, újra éljenzesbe 
törtek ki s az éijenzes nem szűnt meg addig, 
míg ó felsége a toiskoiábol el nem távozott.

A tóiskolából ó felsége a szomszédos 
gazdasági akadémiába ment 
hol szinten apidra megnézett mindent, itt 
diszmagyarba öltözőit Domokos 
akadémiai igazgató kalauzolta. . .

Míg ő felsége a tanintézeteket látogatta 
az alatt szakadt az eső, de azért a közönség 
el nem távozott a tanintézetek környékéről 
hanem rendületlen kitartással eijenezte 
királyt I

A király kőrútja.
A mint már említettük, déli 

yistgti korúira mduit a válóiban. Megnézte

szebb ufczáinkat, majd pedig a katonai kór­
házba hajtatott, melynek megtekintése nem 
volt fólvéve előre a programmba. A kórházban 
Dr. B r u t m a n Alajos ezred-orvos kalauzolta 

felségét, ki a berendezés és kezelés fölött 
megelégedését nyilvánította.

Innen a méntelephez hajtatott ő felsége, 
„Margit-fürdó“ előtt, elvezető utón. — A 

Margit fürdő* gyönyörűen fel volt díszítve 
iobogókbai, czimerekkel, virágokkal, girlandok­
kal. A remek épület, melynek Debreczenben 
nincs párja, magára vonta ó felsége ügyeimét 

nagy kár, hogy nem vették azt föl a király 
által megtekintendő épületek sorába ! — Az 
István-gőzmalom“ előtt zsákokból volt fölál­

lítva eredeti diadal-kapu.
A méntelepen Zalabéri Horváth 

János a tisztikar élén katonásan üdvözölte 6 
ségét, kit F a d 1 a 1 1 a h telepparancsnok és 

D e s e ő főhadnagy kalauzoltak. A királynak 
szebbnél-szebb mént mutattak meg, ki 

gyönyörködve szemlélte a nemes állatokat. 0 
felsége itt is kifejezést adott a telep beren­
dezése. fölötti megelégedésének.

Ő Felsége ugyanazon utón, melyen a 
mén-telepre ment, visszahajtatott, hogy a nagy­
erdei népünnepélyt megtekintse.

VI.
A király a nagyerdőn.

Az udvari ebed előtt, a délutáni órákban 
király 6 felsége a nagyerdei népünnepélyt te­
kintette meg. A népünnepély minden tekin­
tetben sikerült volt s a vigadó nép sok ez­
reitől látogatott erdő ó felségének bizonyára 
a becsi Prátert juttatta eszébe — debreczeni 
magyar kiadásban.

Még csak megközelítőleg sem lehet ki­
számítani, hogy hány ezer ember hullámzott

nek a magyar dalok, melyeket R á c z Károly 
zenekara húzott. Többször oda fordult Szapá- 
ryhoz s megjegyzést tett a zenekarra, hogy az 
igen kitűnő. Egy Ízben intett Rácznak, hogy 
huzza el még egyszer a szép magyar nótát.

Az ebéd után a király kis elfogadó ter­
mébe vonult vissza, hova a vendégek is kö­
vethették. A cercle alatt jő kedélyben volt a 
király.

Emlité, hogy életében tegnap ült először 
tramvay-vasuton. j

— Nagyon örültem a tramvaynak, mondá, 
igaz, hogy sokat bosszankodtam már miatta.

T. 1. a bécsi és budapesti tramvay-kocsik 
fülsiketítő zörgéssel és trombitálással haladnak 
az utczákon.

Zelenka püspöktől azt kérdé:
— Egyházmegyéjében sok magyar van?
— Igen fölség, székelyek sokan vannak.
— Annak nagyon őrvendek, mondá a 

király, hogy az urak között is vannak székely 
magyarok.

A cercle végeztével Simonfly Imre pol­
gármester megköszönte Debreczen város pol­
gárainak nevében azt a kitüntetést, mely a 
várost a király látogatásával érte.

Ezután a király visszavonult szobájába.

A z
VIII.

elutazás.
Hat őrá előtt a piacz és a várad-utczán 

ugyanannyi néptömeg gyűlt össze, mint a 
megérkezés alkalmával. Ä megeredt eső da­
czára, midőn a király Szapáry miniszterrel 
a város ötös fogatán a pályaházhoz indult, 
óriási éljeu-kiáltásokkal kisérte a közönség. 
Az elu ázás ünnepélyessége éppen nem volt 
kisebb a megérkezésénél.

A bandériumok lovagoltak elől, utánuk
sétányokon s a népünnepély színhelyén, ö egy kocsin Dégenfeld gróf főispán és Simonffy

épületben 
a király 
az ígaz-

— ker-

vau a tanitó-ké-

Káimán

feisege egész fesztelenül mozgott ez óriási uöp- 
sokaság között, mindenütt gyalog tevén meg 

kijelölt körutat.
Ő felsége számos egyént tüntetett ki 

megszoiitásávni. Még Füiőp János hortobágyi 
gulyáshoz is volt nyájas szava, megkérdezvén 
tóle, hogy készítik a guiyáshust s hány darab 
marha lehet a Hortobágyon ?

A 100 tagú dalárda, mely 6 felsége tisz­
teletére Huber „Király-íudulo'-ját és Tordav 
Gábur „Király-hymnusz“-át énekelte el, külö­
nösen megnyerte király ő felsége tetszését. A 
népünnepély tarka jelenetei iránt is nagyon 
érdeklődött, sorra nezte a pereczes, íbuatos, 
mezes-kaiácsos sátrakat, megszólítással tüntet­
vén ki nemcsak a népünnepély rendezőit, de 
az egyes sátraknál lévőket is.

A népünnepélyről — az óriási anyag­
halmaz miau — ezúttal részletesebb tudósitást 

közölhetünk, de hetfón terjedelmes tárcza- 
ezikkben ismertetjük a népünnepély lefolyását.

Király ó feisege a népünnepélyről a he­
lyi vasút külön vonatán tért vissza a városba.

VII.
Az udvari ebéd.

Négy órakor kezdődött az udvari ebéd, 
városháza nagy termében. — A 60 teritékü 

eoedre következő méltóságok es urak kaptak 
meghívót, gr. Szapary Gyula, br. Orczy Béla, 
Jektlialussy Lajos mimszier tanácsos, Pech) 
Tamás, Meszieuyi Gyula püspök, Szapary 
György gróf, Zeleuka Pál püspök, zalabéri 
Horvath Janos altábornagy, Fadiallah El-Ha 
dad Mihaiy méutelepi százados, gr. Zichy 
Géza, Meiczer Gyula, br. Vecsey Jozset, br. 
Radvaoszky Géza, br. Vecsey Baudot kamará­
sok, gr. Dégenfeld Jószet, Kállay András, Kál- 
ay Zoltán, Domahidy Perecz, ur. Vay Béla 

főispánok, Simonffy Imre, Böszörményi Károly 
polgármesterek, Ludvig magy. áhamvasuti el­
nök igazgató, Hajdú Sándor, Rasó Gyula, 
Nagy László, Miklós alispánok, Szakszó 
Rezfo, Zsendovics József kanonok, Kiss Áron 
esperes, Toth Samuel egyh kér. főjegyző, Je- 
lenffy Kornél torveuysz. elnök. Dr. Kóla Já­
nos, Bzesztiua Lajos, Boczkó Sámuel, Nanássy 
Lajos, Podmauiczky Géza báró, Körösi Sándor, 
tioross Bálint, Dessewlíy Aurei gróf, Szomjas 
József, Domahidy István, Miklós Gyula orsz. 
képviselők, Horthy istváu, Gencsy Béla, Gáti 
Tóm Mihály (Hajdú Szobosziorúi) Okolocsanyi 
István, Síuionily Samuel, Steinfeld Antal és 
Ő Felsége kisereteuea szeme.yzete.

Az udvari ebére következő magyar szö­
vegű utegbivok osztatták ki :

„Meghívás I. f. udvari ebédre. 1890-dik 
évi Szeptember 12-diken. d. u. 4 órakor N. N, 
urnák. Az urak magyar disz-ruháOau vagy 
frakkban, a táborauk urán szolgaian vagy ez­
red tulajdonosi egyenruhában, a többi tiszt 
urak diszegyeuruhauau, tábori öv nélkül je­
lennek meg. iö.menetei a városház kapuján 
Gyülekezés a fugaatatási teremben.“

A menu a következő volt:
Diner du 12. Septembre 1890.

Potage á la Vefour. Cotelettes délicieu- 
ses. Piece de boeuf et seile de veau. Filets 
de perdreux á la Périgueux. Pain d'ecrevises 
en oelle-vue. Sorbet. Chapons de Styrie rotis, 
saladé, compote. Fonds ü’artichauts a la Ypsi- 
lauti. Bombe a la renaissance. Fromages. Gla­
ces aux iramboises et au caramel. Dessert.

A marchal ebédé:
Potage tortue. Petits soufüés á la Duchesse. 
Filets de sandre á la vánitienne. Salmis de 
sarcelles aux oranges. Pain d’écrevisses en 
belle-vue. Sorbet. Sauinoa giillé, saladé. Fonds 
d’articbauts á la Ypsilanti. Bombe á la rénais

polgármester mentek.
Midőn ő felsége a perronra megérkezett, 

e szavakkal köszönte meg a polgármesternek 
a szives fogadtatást, a melyben részesült :

— E napot nem fogomelfe- 
1 e d n i.

Majd odafordult Kiss Áron espereshez :
— Igazán nagyon örülök a 

szívélyes fogadtatásnak!
Aztán felült a kocsijába, mely pár perez 

múlva a közönség hatalmas éljenzése között 
elrobogott.

IX.
A bankett.

A megeHédt eső daczára több mint két­
százan jelentek meg a nagyerdei vigadóban 
városunk által a küldöttségek tiszteletére adott 
banketten. Kilencz óra tájban Szapáry mi­
niszterelnök Dégenfeld grot főispán kíséretében 
szintén megjelent a vigadóban s éljenzéssel 
fogadták őket.

Az asttalfőn ülő miniszterelnök a vacsora 
alatt magához hivatta Bészler Lajos tanács­
nokot, ki az úri bandériumot vezette s na­
gyon megdicsérte a gyönyörű bandériumot, 
mely a királynak is igen megnyerte 
szését.

Lengyel Imre, a népünnepély rendező­
bizottsági elnök a miniszterelnökre mondott 
f elköszóntö t, — mire a miniszterel­
nök Debreczen város polgárságára emelte po­
harát. Elmondván, hogy mindig őrömmel jött 
Debreczenbe, e város területére, hol a gyöke 
rés magyarság főfészke van. Különösen őröm­
mel jött most, midón tanúja lehetett annak, 
hogy Debreczea milyen hazaüas szeretettelfo­
gadta Magyarország apostoli királyát.

aztán áttért arra, hogy mily szépen fej­
lődik Debreczen városa, mely a nemzet életé­
ben fontos tényező gyanánt szerepel. Kívánja, 
hogy városunk továbbra is igy haladjon a fej­
lődés utján.

Pobár-köszöntóket mondtak még: S 1- 
m 0 u f f y Imre polgármester a királyra, B a- 
1 0 g h Ferencz akadémia tanár a miniszter- 
elnökre, Frater Imre gf. Dégenfeld József 
főispánra stb.

A bankett alatt Rácz Károly zenekara 
játszott. Rácz Károly, a prímás, a kővetkező 
kérdést intézte a miniszterelnökhöz :

— A.éltóságos Tisza Kálmán urnák tud­
tam a nótáját, meltóztassék megmondani mél­
tóságodnak is a magaét, hadd tudjam mihez 
tartani magamat 1“

A miniszterelnök mosolyogva igy vála­
szolt :

— Huzza tehát rá azt a nótát : „V é- 
kony deszk a-k e r i t é 3!“

Ez volt a Tisza nótája is. Szapáry tehát 
e térén is a Tisza nyomdokain halad 1

rad-utezai házánál gyűlt be tegnap, a király 
fogadtatása alkalmából, a bevoaulást e házból 
nézők ugyanis helyeiket a tüzkárosultak ja­
vára megváltották. Ezen adományból 5 frt a 
babaiakat, 3 frt pedig a tokajiakat illeti. Ezen 
összegeket is rendeltetési helyére juttatjuk I 

* Halálozások. Mandis Győző, a debre- 
czeai dohánygyár aligazgatója, hosszas szenve­
dés után Budapesten elhunyt. Haláláról vettük 
a kővetkező gyászjelentést: „Sólyomvári Man­
dis Győzóné szül. Alsó-regmeczi Hericz Mária 
úgy saját, mint alólirottak nevében fájdalom­
telt szívvel jeleati férjének Sólyomvári 
Mandis Győző lovag uraak, m. kir. dohány­
gyári aligazgatóiak, f. hó 10 én, életének 
36-ik és boldog házasságának 6-ik é. hosszabb 
szenvedés után történt gyászos kimúltál. A 
boldogult hült tetemei f. hó 12-én délután 
3 órakor fognak az ágost. evau, hitvallás szer­
tartásai szerint a aémetvölgyi temetőben őrök 
nyugalomra tétetni Budapest, 1890 szép. 11-én. 
Áldás és béke poraira! Sólyomvári Mandis 
Károly lovag Sólyomvári Mandis Hugó lovag 
Sólyomvári Mandis János lovag Sólyomvári 
Mandis Ella testvérei, özv. Sólyomvári Mandis 
Jánosné aiyja Sólyomvári Mandis Margit leá­
nya. Eichler Hartmann nagyapja. Alsóregmeczi 
Hericz Dezső sógora.' *

Mint mély részvéttel értesülünk : Konthy 
Emilia Konthy József városi nyug. alkapitány 
leánya, Nyíregyházán elhunyt. A kedves ha­
lott hült tetemei haza szállitatváa holnap, 
vasárnap d. e. fél 12 órakor,<a rdm. katb. 
vallás szertartása szerint fognak a Teleky- 
utcza 2169 ik számú háztól az örök nyugoda­
lomnak átadatni. Béke hamvaira !

* Fényen Mór ur által mai számunkba 
hozott hirdetésrn ügyelmeztetjük olvasó­
inkat.

x Egy népizer. — A „M 0 11 féle 
franczia borszesz és só' által a betegeknek 
egy ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtatik köszvényes és csuzos bántalmaknál 
sebeknél és daganatoknál. — Egy üveg ára 
utasítással együtt 90 kr. Szétkü dés naponta 
utánvé'ellel Moll. A. tyógyszerész és cs. kir. 
udv. szállító által, Bécs, I. Tuchlauben 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-kereske­
désekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és alá­
írásával __ ___ 2._

Főszerkesztő : Salnny OJyula.
Felelöa szerkesztő: K.ósa Barna. 

Főmunkntárs: Dr. Bakonyi Samu.
Kiadó : Kutast Imre.

Térszürke miatt a király debreczeni idézé­
sének számos részletet kénytelenek voltunk 
mellőzni, holott sok erdekes apróság van még 
nálunk föijegyezve. Lapunk mai számát telje­
sen a kiráy látogatásáról szoló referáda fog­
lalja el, mégis kénytelenek voltunk némely 
küldöttségek vezeitóinek beszédeit kihagyni. 
Az anyag óriási, terünk pedig szűk. Legkö­
zelebb tehát hó alkalmunk lesz a tallózásra 1

helyi hírek.
* A király ajándéka. Ő Felsége teg­

nap délelőtt Boczkó Sámuel rendőr főka­
pitánynak egy brilliantos arany gyűrűi, B a- 
1 0 g h Mihály főmérnöknek pedig, a ki a di 
szitesi és városháza berendezési munkálatait

adottvezette, brilliantos arany mellűt adott em
iSSSÍÍÍ »w»B- J.«rrm„.,
caramel. Dessert. * A tüzkárosullakért. Boros Sándor ur,

Az ebéd alatt a király mindenik vendé-; a legrégibb debreczeni sirkoraktár tulajdo- 
géhez intézett egy egy kérdést s igen jó han-: nosa, 8 irtot küldött be szerkesztőségünkhöz 
gulatban volt. Különösen tetszettek ő felségé a tüzkárosultak részére. Ezen összeg kis-vá

Táncztanitási jelentés.
Mély tisztelettel tudatom a helybeli 

óe vidéki n. é. közönséggel, hogy pó- 
terfia-uteza 980. az. saját házamban a 
mai kor igényeinek megfelelő tánczisko- 
lát rendeztem be, hol épp úgy a növen- 

^et*; dékek, mint mélyen tisztelt szüleik tel­
jesen otthon érezhetik magukat, nem 
kímélve költséget és fáradságot, oda 
törekedtem, hogy a magasabb igényeket 
is kielégíthessem. Növendékeimet három 
csoportra fogom osztályozni n. m. kez­
dők, haladók és gyakorlók coloneeja, 
mely utóbbi hetenkint kétszer: szerdán 
és szombaton este 8 órától 10-ig zené­
vel tartatik, a többi órák pedig 5 órá­
tól 8-ig, ezenkívül a helv. hitv. egy­
ház leány nevelő intézetben is fogok 
naponként tanítani. Óráimat szept. 15-én 
kezdem meg ; beiratkozásokat a mai 
naptól elfogadok minden időben. Tandíj 
a kezdők és haladók osztályában 10 frt 
egy tanfolyamra, a gyakorlók coloneejá- 
ba tizenkét estélyre 5 frt, hat estélyre 
3 frt.

A n. é. közönség becses pártfogá­
sába ajánlva magamat

teljes tisztelettel
Alíöldy Károly

tánezmester.

Síremlékek eladása.
A legnagyobb választékban, — gy&- 

ri áron számítva, — 8 írttól kezdve
feljebb, — mindenféle szilárd kövekből,
n. m : fekete és szürke gránit, — fehér, 
vörös, fekete márványokból és termés­
kövekből, — a melyek még gyári áron 
alól is eladatoak.

Régi sírkövek újítását, vagy becse­
rélését is elvállalok, sírkövek szállítását 
úgy felállítását is, — helyben úgy mint 
vidéken, saját felelősségem mellett tel­
jesítek. — Sirkőrajzokkal bérmeutve 
szolgálok.

32 év óta fennálló üzletem ivánt 
tanúsított pártfogást és bizodalmát a t -ez. 
kegyelete* nagyérdemű közönségnek 

és újra kikérve maradiam 
teljes tisztelettel

Boros Sándor,
kőfaragó.

Debreczen kis-várad ntcza 2102,
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férfi- és gyermek
ruharaktárában

nr-;;, a következő feltűnést keltől 
gäfg ölesé érák mellett őszi és télij 

ruhák kaphatók.
Férfiaknak :

1 Überzieher . . 6 frt
1 Téli kabát . . 8 r
1 Férfi öltöny . - ' n
1 „ téli Mentsikoff 10 r
1 fekete öltöny 10 „
1 rövid teli kabát 3.75
1 szövet nadrág ■ 2.50
1 csizmauadrág 2.50

'Hpll
Nagy

RUHA ÍZ. 1
4Xm$«raktár.

Fiuk- és gyermekeknek :
1 fiú überzieher . 5 frt és feljebbj
1 „ téli kabát . 5 25 »
1 , egész öltöny 4.75 „
1 „ téli Mentsikoff 6»
1 „ rövid télikabát 2 50 „
1 „ Mikidé kabát ó.— „

Gyermek öltönyök 3 évestől 8 
évesig 2.60—10 írtig. 

Báránybéléses téli kábátok 8 frttőll 
feljebb. *

Finom szőrme béléses téli kabátok] 
(biber gallérral) 12 írttól feljebb.

Valódi erdélyi vízmentes köpenyegj 
8—12 írtig.

ÍS0 » ------------- t
Mindenféle béléssel ellátott utazol 

bundák 28-100 friig.

I 1500 különböze Mikado kábátok 5 25451

. Tavaszi 
gyógyítás.

ha fiadén dobozon a gyár-
Csak askor valódi» )Ugyi egy »as ea mull a
________ _—-——------ —~ ’ sokszorosított ezége iktüato.

0,«. s,íe,b.». -kr v:r,u- "“*■“"**Weöres,Vk, gyomöregé*. J
vértolulás, aranyér és a legküionieiebb not betegsegeknU. W 
Egy eredül doboz használati utasítással / •

"V J Raktárakba ország minden nevezeteseob gyógyrze: W
gyógyítás. MULL A tiy08y8,ere8z 68. Kir. udvari sia.ato, bec», S

Stadt, Tuemauoeii ti- #
Szétküldés naponta utánvét mellett. 3 dobozna, kevesebb p

iiäill IxLiiUtiliiL. dp
Eluntért* MULL A. úrhoz EécsOeu.

Ülő íüglalkueaaomuul az ön Moii-feie Seidíitzporm
rgen jó hatást gyakorolnak^ -^“ondm“'“- “
denkorra es szivetyes „Isten n .osse meg
t'J 6-AVK 11 í* * 1-iUi‘U

Nyári

Őszi
gyógyítás

Téli
gyógyítás

jóvá es a lót könnyűvé teozin
TiazloloHei

siáinké P. i *«»ŰM lit>UBöUehl«g-b»n.

.. »jglÄ'XI

“ Legjobb 
bedörzsölő­

szer
r- köszvény 

f" esúz
é.s minden

r meghiilési 
betegségek 

ellen.

ha minden üveg MOLL A.
1. védjegyét és aláírását viseii,

I I . t LKn»nán » 00117 1H í 11— ^1^
Csak akkor valódig

B^dörzsöiésüTsTkerés használat köszvény, esúz, mm- 
dennemü testíájdalmak és bénulásnál ; borogatás aUikjaoan W 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladasoknal. ISA- ^ 
söieg vízzel vegyítve hirtelen ruszullét, hányas, kobaa és ^ 
hasmenésnél.

% Üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é. |g 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

an 5 kereskedéseiben. , . ,
MOLL A. gyógvszeresz cs. kir. udvari szállító Becs, (p 

Stadt. Tuchlaubaii 9. #
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb ^ 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Róes W
Kitűnő Moll-fóle franc«» borszesz és sója vidéke- W 

men ne^vszerüan működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel li emberiség segítségére ktsszielet óhajtók tar- ^ 

- I tani magamnál. rMéi>' tisztelettel
t# I HtiriiOf, i el kész Mtcüolup ban

gy Raktárak Debrsuzenben : Or. Rothschnek gyógysz., loth Bo a gj"gya-., jjjg
^ Szén KI áiyi és Kaienda, Gerábi Füiöp. ®

Sopronban.
Nyilvánossági joggal biró 4 elemi és 6 gimnáziális osztalv. 

Reáliskolai növendékek előkészítése.
Uj növendékek a két szünidői hónapon is felvétetnek
Értesítővel, prospectussal szívesen szolgál

az intézet igazgatósága.

Szent-Királyi és Kaienda Debreezen.
HFáTdTó z aTők s z á in á r a :

Keil ^-Isbjcs

PADLÓZAT -FÉNYMÁZÁT
Béceből.

mint legkitűnőbb mázol ó-szer. puha padló számára : szagtalan, hamar száradó, 
szép, fényes és tartós, - I »agy P«lacxk am I frt 3a kr.

— 1 kÍ8 n r n n

Keil .A-lajos Becsből,

V iaszk-kenőcsét
mint legjobb és legegyszerűbb beeresztő-szert kemény padló számára, -

Egy köcsög ára OO kr.
legmelegebben ajánlja

Szent-Királyi és Kaienda,
DEBRECZENBEN. a városháza épületében

Megrendelések olyan helyekről, hol raktárak nincsenek, Alois Kell, Wien IV. Res.elg.j.e 5. 
gyári raktárában intézendők. Egy 6 kilós csomag ára 6 frt o. é.

tsra

FUCHS G.
első magyar tizedes es százados hid 

mérleg gyár
Budapesten.

%yí t\
VI Külső váczi-ut 1700. sz.

Iroda és raktár :
VII. Károly-körut. 1. sz.

Ajánlja általánosan elismert legjobb 
és legtartósabb gyártmánya tizedes­
éi százados sertés-, marha-, hid stb 

mérlegeit.

Árjegyzékek kívánatra íngyeuj 
és bérmentve.

125.
Az „ISTVÁN^ gőzmalom társulati

ÁB JEGYZÉKE
helyben kötelezettség nélkül

és az 1887. április hó 16-áu Budapesten 1 
tartott általános magyar malom-gyűlésen 
megállapított s!887. é. junius 1-én életbe' 
lépett elndási, nzoiéai és szállítási módo­
zatokra vonatkozó egyezmények szerint.

Készpénziizetés meiiett, zsákkal együtt
100 kiló.

A. Asztali dara nagy és aprószemü 15.60
B. Szinte „ középszerű. . . 14.60
0. Kiiáiyiiszt . . ... . 14.60
I. Láagíiszt............................... 14.40 t
Ű. Montiiszt . *..................... 14 20,
3, Zaemiyeiiszt 1-so rendű . . 13.801
4, „ 2-od „ . . 13.40 j
ö. Feher kenyérhset 1-so rendű 12.80 |
6_ Szinte B 2-od B . i2.20y
7_ Közép kenyeriiszt 1-ső , . ll-40(
8 Szinte 2-od „ . 10 60;

Barna „ 1-so , . 10-
öJ/4. Szinte , 2-od á 70 kg. 7-80j
9. Lábüszt.....................n 70 , 6 20t
10. Veres liszt . . . , „ 50 „ " ^
II, Finom korpa zsákkal. 50 „ 4 60 j
12. Durva korpa zsákkal á 50 kg 4 — j

A finom éa durva korpa árából ed-^ 
dtg engedélyezett 5°/0-tóii engedmény a 
íennemiitett egyezmény folytán szintén! 
beszüntetteteU. '

Debreezen, 1890. szept. 6.

!'^4

[(unz József és Társa
Budapest. DEBRECZEN. Nagyvraad

Vászon, készfebérnemü,
Iszönye#,

Divat és rövidáru raktára. 
Menyasszonyi kelengyék

teljes kiállítása elvállaltatik.

A debreczeni 854 tjkönyvbsn 854 
hrsza. irt 500 szám alatti ház sz. őO 
számú szilárd anyagból készült s cse­
réppel fedett ház, 6507. hrsz. a. irt orv 
dódi föld, 10225 hrsz. a. ujosztásu 
föld.

A 3705 6 hrsz. a. irt 2 nyilas 
Csapókerti-szőllő; végre a debreczeni 
puszta macsi 36. sz. a. tjkönyben A 1- 
44. és 47. hrsz. a. irt 8 nyilas tanya 
föld szabadkézből eladó.

Értekezhetni helyben árok-uteza 
648. ház sz. alatt.

Ds'brcczeu 1890. Nyomatott Ku«ai Imre könyvnyomdájában.

1890
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